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1  KombiSystem

Zasadg KombiSystemu STIHL jest potgczenie
réznych silnikéw uniwersalnych i réznych narze-
dzi roboczych w jedno urzgdzenie mechaniczne.
Zdolng do podjecia funkcji jednostke sktadajaca
sie z silnika uniwersalnego oraz narzedzia robo-
czego, hazwano w niniejszej instrukcji uzytkowa-
nia urzadzeniem mechanicznym.

Odpowiednio do tego instrukcje uzytkowania sil-
nikow uniwersalnych i narzedzi roboczych tworzg
wspolnie instrukcje uzytkowania urzgdzenia
mechanicznego.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czyta¢ obydwie instrukcje uzytkowania i nastep-

2

nie starannie je przechowac w celu pézniejszego

uzycia.

2  Wprowadzenie do niniej-
szej Instrukcji uzytkowania

2.1 Piktogramy

Wszystkie piktogramy, ktére zostaty zamie-
szczone na urzadzeniu, zostaty objasnione w
niniejszej Instrukcji uzytkowania.

2.2 Oznaczenie akapitéw

A ostrRzEZENE

Ostrzezenie przed zagrozeniem wypadkiem lub
odniesieniem obrazen przez osoby oraz przed
ciezkimi szkodami na rzeczach.

Id 110 £L16000000
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WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem urzadzenia lub
jego poszczegolnych podzespotow.

23 Rozwdj techniczny

Firma STIHL prowadzi state prace nad dalszym
rozwojem technicznym wszystkich maszyn i
urzadzen,; dlatego zastrzega sie prawo do wpro-
wadzania zmian zakresu dostawy w przedmiocie
formy, techniki oraz wyposazenia.

W zwigzku z powyzszym wyklucza sie prawo do
zgtaszania roszczen na podstawie informacji
oraz ilustracji zamieszczonych w niniejszej
Instrukcji uzytkowania.

3  Wskazowki dotyczace bez-

pieczenstwa i techniki
pracy
Podczas uzytkowania podkrzesywarki
nalezy zachowac szczegolne srodki
bezpieczenstwa, poniewaz prace sg
wykonywane przy bardzo duzej pred-
kosci tancucha, zeby tnace sg bardzo

ostre, a samo urzgdzenie ma duzy
zasieg.

Przed pierwszym uzyciem nalezy
doktadnie przeczytac obie instrukcje
obstugi (KombiMotor i KombiNarze-
dzie) i zachowac je na przysztosc.
Niestosowanie sie do zasad bezpie-
czenstwa pracy zamieszczonych w
instrukcji obstugi moze spowodowaé
zagrozenie dla zycia.

0458-473-5121-D
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3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i techniki pracy

Urzadzenie wolno udostepnia¢ lub wypozyczac
wytgcznie osobom znajgcym ten model i jego
obstuge — wraz z urzadzeniem nalezy przekazacé
takze instrukcje obstugi jednostki KombiMotor

i KombiNarzedzia.

Podkrzesywarke mozna uzytkowac wytgcznie do
okrzesywania (obcinania lub skracania gatezi).
Cia¢ wylgcznie drewno i przedmioty drewniane.

Nie uzywac urzgdzenia do innych celéw — nie-
bezpieczenstwo wypadku!

Stosowaé wytgcznie prowadnice, tancuchy pity,
kota napedowe oraz akcesoria dopuszczone
przez firme STIHL do uzytku z opisywanym urza-
dzeniem lub technicznie réwnorzedne. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowac¢ sie z autoryzo-
wanym dealerem.

Stosowac wytgcznie wysokiej jakosci narzedzia i
akcesoria. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
wypadku lub uszkodzenia urzadzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
narzedzi, prowadnic, fancuchdw, kot napedo-
wych oraz akcesoriow STIHL. Sg one dostoso-
wane optymalnie do produktu oraz wymagan
uzytkownika.

Nie dokonywaé zadnych modyfikacji w urzagdze-
niu. Mogtoby to spowodowaé pogorszenie bez-
pieczenstwa. Firma STIHL nie odpowiada za
szkody osobowe i rzeczowe powstate wskutek
uzywania niedopuszczonych akcesoriow.

Nie czysci¢ urzgdzenia myjkg wysokocisnie-
niowg. Strumien wody pod ci$nieniem moze usz-
kodzi¢ elementy urzadzenia.

3.1 Odziez i wyposazenie

Nosi¢ przepisowg odziez i wyposazenie.

Odziez musi spetnia¢ funkcje
ochronng, lecz nie moze krepowac
ruchow. Nosi¢ dopasowang odziez,
np. ubranie robocze, ale nie fartuch.

Nie nosi¢ odziezy, ktéra mogtaby sie zaplataé w
drewno, krzaki lub ruchome elementy urzgdze-
nia. Nie nosi¢ réwniez szali, krawatéw ani bizute-
rii. Dlugie wiosy nalezy zwigzaé i zabezpieczy¢ w
taki sposob, aby nie sigegaty ramion.
Nosic¢ obuwie antyprzecigciowe z
cholewkami, stalowymi podnoskami i
antyposlizgowg podeszwa.

0458-473-5121-D
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A ostrRzEZENE

Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo
g obrazen oczu, nosi¢ ciasno przylega-
O jace okulary ochronne zgodne
\_/ z norma EN 166 (w Kanadzie zgodne
z normg CSA Z94). Zwraca¢ uwage
na prawidtowe zatozenie okularéw
ochronnych.

Nosic¢ ,indywidualng” ochrone przed hatasem,
np. stopery do uszu.

Jesli wystepuje niebezpieczenstwo z powodu
spadajgcych przedmiotéw, nalezy nosi¢ kask
ochronny.

Nosi¢ solidne rekawice robocze z
wytrzymatego materiatu (np. ze
skory).

Firma STIHL oferuje szeroki wybor srodkow
ochrony indywidualne;j.

3.2 Transport urzadzenia

002BA254 KN

Zawsze wytaczac silnik.

Zawsze zaktada¢ ostone tancucha — takze przy
transporcie na krotkie odlegtosci.

Urzadzenie nalezy nosi¢ po wywazeniu, trzyma-
jac je za wysiegnik.

Nie dotyka¢ rozgrzanych elementéw urzadzenia
— niebezpieczenstwo poparzenial

Podczas transportu samochodem zabezpieczy¢
urzadzenie przed przewréceniem, uszkodzeniem
oraz wyciekiem paliwa.

3.3 Przed uruchomieniem

Sprawdzi¢, czy urzadzenie znajduje sie w nale-
zytym stanie technicznym. Przestrzegac¢ informa-
¢ji zawartych w odpowiednich rozdziatach
instrukcji obstugi jednostki KombiMotor i Kombi-
Narzedzia:

— Prawidtowo zamontowana prowadnica

— Prawidtowe naprezenie fancucha pity
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— Nie wprowadza¢ zadnych modyfikacji w ele-
mentach obstugowych lub zabezpieczeniach

— Aby zapewni¢ bezpieczne prowadzenie urza-
dzenia, uchwyty musza by¢ czyste i suche,
wolne od oleju i innych zanieczyszczen

— Szelki i uchwyty wyregulowaé odpowiednio do
wzrostu uzytkownika. Przestrzegac¢ rozdziatu
,Zaktadanie szelek”

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w bezpiecz-
nym stanie — niebezpieczenstwo wypadku!

Na wypadek zagrozenia przy uzywaniu szelek
nalezy ¢wiczy¢ szybkie zrzucanie urzadzenia.
Podczas ¢wiczenia nie zrzuca¢ urzadzenia bez-
posrednio na ziemig, aby unikna¢ uszkodzen.

Patrz takze wskazowki ,Przed uruchomieniem” w
instrukcji obstugi jednostki KombiMotor.

3.4 Trzymanie i prowadzenie urzg-
dzenia

Przyja¢ prawidiowa i stabilng postawe ciata.

[~

=
\ i
i /
Urzadzenie mechaniczne trzymac zawsze obu-
racz.

473BA007 KN

Prawa dton spoczywa na uchwycie manipulacyj-
nym, lewa na uchwycie obwiedniowym lub na
wezu oktadzinowym uchwytu — dotyczy to takze
osob leworecznych. Uchwyty nalezy mocno
obja¢ kciukami.

Z KombiMotorem KM 94 R uzywac zawsze weza
oktadzinowego KombiNarzedzia jako lewego
miejsca chwytu.
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3.5 Podczas pracy

W razie wystgpienia zagrozenia lub niebezpie-
czenstwa nalezy natychmiast wytaczy¢ silnik
urzadzenia — przesung¢ suwak przetgcznika wie-
lofunkcyjnego / dzwignie przetgcznika STOP do
pozycji 0 lub STOP.

2 Urzadzenie nie jest izolowane.
Zachowac¢ minimalny odstep 15 m od
przewodoéw znajdujgcych sie pod
napigciem — zagrozenie zycia wsku-
tek porazenia pragdem!

~
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W promieniu 15 m nie mogg przebywac¢ zadne
osoby — zagrozenie przez spadajgce gatezie i
odrzucane kawatki drewna — niebezpieczenstwo
obrazen! Takg samg odlegto$é nalezy zachowaé
od przedmiotéw (np. pojazddéw, szyb okiennych
itd.) — niebezpieczefistwo szkdd materialnych!

Minimalny odstep od wierzchotka prowadnicy do
przewoddw pod napieciem wynosi 15 m. Przy
liniach wysokiego napigcia przeskok iskry moze
nastapi¢ takze na wigkszg odlegto$¢. Podczas
prac w poblizu przewodéw znajdujgcych sie pod
napieciem nalezy wytgczy¢ prad.

Zwroci¢ uwage na prawidtowg regulacje biegu
jatowego — po zwolnieniu dzwigni gazu tancuch
powinien sie zatrzymac.

Systematycznie kontrolowa¢ regulacje biegu
jatowego i w razie potrzeby skorygowac. Jezeli
tancuch porusza sie pomimo tego podczas pracy
silnika na biegu jatowym, to nalezy zlecic¢
naprawe autoryzowanemu dealerowi — patrz
instrukcja uzytkowania jednostki KombiMotor.

Zachowa¢ ostrozno$¢ na $liskich i mokrych
nawierzchniach, na $niegu, na pochytosciach, na
nieréwnym terenie itp. — niebezpieczenstwo
poslizgnigcia!

0458-473-5121-D



3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i techniki pracy

Podczas pracy przektadnia nagrzewa

sie. Nie dotykac obudowy przekfadni

— niebezpieczenstwo poparzenial
Zwracac uwage na przeszkody: pienki, korzenie
— niebezpieczenstwo potkniecia!

Przyja¢ prawidtowa i stabilng postawe ciata.

3.5.1 Podczas wykonywania prac ha wyso-

kosci:

— Uzywa¢ podnos$nika koszowego.

— Nie pracowad, stojgc na drabinie lub na drze-
wie.

— Nie pracowac na niestabilnych powierzchniach

— Nigdy nie pracowac, trzymajac urzadzenie
jedng reka.

W przypadku pracy z ochronnikami stuchu

nalezy zachowac¢ szczeg6lng ostroznos¢ i

uwage, poniewaz mozna wtedy nie ustysze¢

dzwiekow ostrzegawczych (okrzyki ostrzega-

wcze, sygnaty alarmowe itp.).

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy w pracy,
aby zapobiec zmeczeniu i utracie sit — niebezpie-
czenstwo wypadku!

Pracowac spokojnie i rozwaznie — tylko w warun-
kach dobrego o$wietlenia i dobrej widocznosci.
Nie stwarza¢ zagrozenia dla innych oséb.

Podczas pracy emitowane sg pyty (np. pyt
drzewny), opary i spaliny, ktére mogg stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia. W razie duzego zapyle-
nia nosi¢ maske ochronna.

Nie wolno dotykac tancucha przy pracujgcym sil-
niku. Jezeli tancuch zostat zablokowany przez
jaki$ przedmiot, nalezy natychmiast wytgczy¢ sil-
nik i dopiero wtedy usung¢ blokujacy przedmiot —
zagrozenie odniesienia obrazen!

Zablokowanie fancucha przy jednoczesnym
dodaniu gazu zwieksza obcigzenie, co redukuje
robocza predkosc obrotowg silnika. Wskutek per-
manentnego poslizgu sprzegta prowadzi to do
przegrzania oraz do uszkodzenia zasadniczych
podzespotéw funkcjonalnych (jak np. sprzegta,
elementow obudowy wykonanych z tworzyw
sztucznych), a w konsekwencji np. do porusza-
nia sie tancucha podczas pracy urzadzenia na
biegu jatowym — niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

Jezeli urzadzenie zostato poddane nadmiernym

obcigzeniom (np. wskutek stosowania nadmier-

nej sity, uderzenia lub upadku), to przed ponow-
nym uruchomieniem nalezy doktadnie sprawdzi¢
jego bezpieczny stan — patrz takze rozdziat

0458-473-5121-D
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,Przed uruchomieniem”. Szczegdlng uwage
nalezy zwréci¢ na poprawne dziatanie urzadzen
zabezpieczajacych. Nie wolno uzywac dalej
urzadzenia, ktére nie znajduje sie w nienagan-
nym stanie technicznym. W razie watpliwosci
zwréci¢ sie do autoryzowanego dealera.

Do wymiany tancucha nalezy wytgczy¢ silnik —
niebezpieczenstwo obrazen!

W przypadku uzywania szelek nalezy uwazac,
aby strumien spalin nie byt skierowany w strone
uzytkownika, lecz w bok — niebezpieczenstwo

pozaru!
aVZ

3.5.2 Podkrzesywanie

_Wn M z
S8 /g

Urzadzenie trzymac ukosnie, nie sta¢ bezpo-
Srednio pod cietg gatezig. Nie przekraczac

kata 60° wzgledem poziomu. Zwraca¢ uwage na
opadajace gatezie.

Utrzymywac¢ porzagdek w miejscu pracy — usuwaé
Sciete gatezie i konary.

Przed przystgpieniem do $cinania gatezi nalezy
wyznaczy¢ droge ewakuacyjng i usung¢ prze-
szkody.
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Podczas wykonywania rzazu $cinajacego dosu-
na¢ prowadnice do gatezi w obszarze haka.
Pozwoli to unikngé gwattownych ruchéw urza-
dzenia na poczatku rzazu $cinajgcego.

Wprowadzi¢ tancuch w rzaz na petnym gazie.

tancuch pity musi by¢ zawsze dobrze
naostrzony i naprezony — odstep ogranicznika
gtebokosci nie moze byc¢ zbyt duzy.

Rzaz $cinajgcy wykonywac z gory na dot, aby
unikna¢ zacisniecia tancucha w rzazie.

Przy grubszych i ciezszych gateziach nalezy
wykonaé rzaz odcigzajacy (patrz rozdziat ,Zasto-
sowanie”).

Gatezie bedace w stanie naprezenia obcinaé

z zachowaniem najwyzszej ostroznosci — niebez-
pieczenstwo obrazen! Zawsze nalezy najpierw
wykonaé rzaz odcigzajacy po stronie $ciskania, a
nastepnie rzaz $cinajacy po stronie rozciggania,
aby unikng¢ zacisniecia tancucha w rzazie.

Zachowac ostroznos¢ podczas cigcia ztamanego
drewna — niebezpieczenstwo obrazen przez por-
wane kawatki drewnal

Podczas wykonywania prac na zboczach nalezy
zawsze stac¢ powyzej lub obok cietej gatezi. Uwa-
zac¢ na staczajace sie gatezie.

Pod koniec ciecia urzgdzenie traci oparcie zes-
tawu tngcego w rzazie. Uzytkownik musi przyja¢
na siebie mase urzadzenia — niebezpieczenstwo
utraty kontroli nad urzgdzeniem!

Wyciggac¢ urzgdzenie z rzazu wytgcznie z obra-
cajgcym sie fancuchem.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie do
okrzesywania, a nie do $cinki — niebezpieczen-
stwo wypadku!

Nie dopusci¢ do dostania sie ciat obcych do tan-
cucha pity. Kamienie, gwozdzie itp. mogg zostac
wyrzucone i uszkodzi¢ fancuch.

Gdy obracajacy sie tancuch pity trafi na kamien
lub inny twardy przedmiot, powstajace iskry
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mogg spowodowac zapalenie fatwopalnych
materiatéw. Suche rosliny i gatezie sg rowniez
tatwopalne, szczegolnie w gorgcych i suchych
warunkach. W przypadku pojawienia sie zagro-
zenia pozarowego nie uzywac podkrzesywarki w
poblizu tatwopalnych materiatéw, suchych roslin
lub gatezi. Koniecznie skonsultowac¢ sie z wtasci-
wym nadlesnictwem co do tego, czy wystepuje
zagrozenie pozarowe.

3.6 Obsluga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzgdzeniu mechanicznym
nalezy regularnie wykonywac czynnosci obstugi
technicznej. Nalezy wykonywaé tylko te czyn-
nosci obstugi technicznej oraz naprawy, ktoére
zostaty opisane w instrukcjach uzytkowania
narzedzia roboczego oraz silnika uniwersalnego.
Wykonanie wszystkich innych robét nalezy zleci¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi wykonywanie obstug okres-
owych i napraw wytgcznie przez autoryzowanych
dystrybutoréw firmy STIHL. Autoryzowanym
dystrybutorom firmy STIHL umozliwia sie regu-
larny udziat w szkoleniach oraz udostepnia infor-
macje techniczne.

Nalezy stosowac wytgcznie kwalifikowane czesci
zamienne. W przeciwnym razie moze to prowa-
dzi¢ do zagrozenia wystgpieniem wypadkow przy
pracy lub do uszkodzenia urzadzenia. W razie
watpliwosci prosimy zwracac¢ sie z pytaniami do
wyspecjalizowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
podzespotow zamiennych STIHL. Wtasciwosci
techniczne tych podzespotow zostaty w opty-
malny sposob dostosowane do urzadzenia oraz
do wymagan stawianych przez uzytkownika.

Przed rozpoczeciem napraw, czynnosci obstugi
technicznej lub czyszczenia nalezy zawsze wyla-
czy¢ silnik — niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen! — wyjatek: regulacje gaznika i biegu
jatowego.

Wytgczanie silnika

— sprawdzenia napiecia pity tancuchowej
— skorygowania napiecia pity tancuchowej
— wymiany pity fancuchowejl

— usuniecia zakiécen w pracy

Nalezy stosowa¢ sig do instrukgji ostrzenia —
umozliwia to pewng i bezpieczng prace. Pite tan-
cuchowg oraz prowadnice nalezy utrzymywac
we wiasciwym stanie technicznym. Pita fancu-
chowa musi by¢ prawidtowo naostrzona, napigta
i dobrze nasmarowana.

0458-473-5121-D



4 Zastosowanie

We wiasciwym czasie nalezy dokonaé wymiany
pity tancuchowej, prowadnicy oraz kota napedu
tancucha.

Paliwo i olej do smarowania pity tancuchowej
nalezy przechowywac wytgcznie w przepisowych
i prawidtowo opisanych pojemnikach.

4 Zastosowanie

4.1 Przygotowanie

» Zatozy¢ odpowiednig odziez ochronng i zapo-
znac sie z przepisami bezpieczenstwa

> Uruchomic¢ silnik

> ZatozyC szelki

4.2 Kolejno$¢ wykonywania rzazéw

Aby utatwi¢ opadanie obcietych gatezi, nalezy
zawsze rozpoczynac ciecie od najnizej usytuo-
wanych gatezi. Ciezkie gatezie (o duzej srednicy)
nalezy obcina¢ w kontrolowanych wyrzynkach.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy nigdy pozostawa¢ pod gatezia, przy
ktorej wykonywane sa roboty — zwraca¢ uwage
na teren, na ktéry majg opadac gaftezie! — gatezie
opadajgce na podioze moga na skutek odbicia
zosta¢ wyrzucone w réznych kierunkach — nie-
bezpieczenstwo odniesienia obrazen

402BA012 KN
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4.3 Utylizacja

Scietego materiatu roslinnego nie wyrzucaé do
zwyktego pojemnika na $mieci — materiat ten
nadaje sie do kompostowania!

44 Technika pracy

Prawg dtonig obja¢ uchwyt manipulacyjny,
a lewg — w wygodnej pozycji przy prawie wypros-
towanym ramieniu — uchwyt obwiedniowy.

0458-473-5121-D

Kat natarcia powinien zawsze wynosi¢ 60° lub

mniej!

Najwygodniejsza pozycja jest zapewniona przy
kacie natarcia wynoszgacym 60°.

W réznych warunkach pracy kat natarcia moze
odbiegac od tej wartosci.

441 Rzaz $cinajacy

0000003462_003

Oprzec¢ prowadnice na gatezi w strefie haka i
wykonac rzaz $cinajgcy w kierunku od gory do
dotu — unika¢ zaklinowania pity w rzazie. Za
pomoca listwy mozna precyzyjnie ustawi¢ pite
tancuchowa.



polski 4 Zastosowanie

442 Rzaz odcigzajacy 443 Uzyskiwanie czystego rzazu przy gru-
bych gateziach
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Aby uniknag¢ zrywania kory w przypadku grub-
szych gatezi, od dotu W przypadku gatezi o $rednicy wiekszej niz
> Nacig¢ rzaz odcigzajacy (1) — w tym celu przy- 10 cm (4 cale) nalezy najpierw
tozy¢ zestaw tnacy i poprowadzi¢ go po tuku > wykonaé rzaz wstepny (3), z rzazem odcigza-
do dotu, az do wierzchotka prowadnicy jacym i rzazem $cinajgcym w odstepach (A)
> Wykonac¢ rzaz $cinajacy (2) — nalezy przy tym okoto 20 cm (8 cali) przed wybranym miejs-
oprzeé prowadnice w strefie haka na gatezi cem wykonania i nastepnie wykonac czysty

rzaz (4), z rzazem odcigzajgcym i rzazem $ci-
najacym w wybranym uprzednio miejscu

8 0458-473-5121-D



5 Dozwolone silniki uniwersalne

444 Ciecie nad przeszkodami

b
402BA013 KN

Duzy zasigg umozliwia obcinanie gatezi takze
nad przeszkodami, np. nad powierzchnig wody.
Warto$c¢ kata natarcia zalezy od potozenia
gatezi.

445 Ciecie wykonywane z podestu rucho-

mego
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Duzy zasieg umozliwia obcinanie gatezi bezpo-
Srednio przy pniu, bez ryzyka kaleczenia innych
gatezi podestem ruchomym. Warto$¢ kata natar-
cia zalezy od potozenia gatezi.

0458-473-5121-D
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4.5 Przektadnia kgtowa 30° (wypo-
sazenie specjalne)

0000097201_001

Przektadnia katowa ugina narzedzie tngce
do 30° w stosunku do kolumny wysiegnika.

Na wysiegniku dozwolone jest stosowanie naste-

pujacych pozycji roboczych przektadni:

1 do poziomych nawiséw gatezi lub krzewéw
rosnacych pionowo

2 dla lepszego widoku narzedzia thacego

5 Dozwolone silniki uniwer-
salne
5.1 Jednostki KombiMotor

Stosowaé wytgcznie jednostki KombiMotor, ktére
zostaty dostarczone przez firme STIHL lub
wyraznie dopuszczone przez nig do eksploataciji.

Eksploatacja tego KombiNarzedzia jest dozwo-
lona wytgcznie z nastepujgcymi jednostkami
KombiMotor:

STIHL KM 56 R, KM 85 R, KM 94 R, KM 111 R,
KM 131 R, KM 235.0 R, KMA 130 R,

KMA 135 R, KMA 80.0 R, KMA 120.0 R,

KMA 200.0 R
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A ostrRzEZENE

Przy urzgdzeniach z uchwytami obwiedniowymi
nalezy zastosowac¢ uchwyt patgkowy (ogranicz-
nik dtugosci kroku).

5.2 Kosy mechaniczne z dzielonym

wysiegnikiem

Opisywane KombiNarzedzie moze by¢ monto-
wane takze na kosach mechanicznych STIHL

z dzielonym wysiegnikiem (modele T) (urzadze-
nia podstawowe).

W zwigzku z powyzszym eksploatacja tego Kom-
biNarzedzia jest dozwolona takze dodatkowo
z nastepujgcym urzadzeniem:

STIHLFR131T,FR2350T

Przy uzywaniu uchwytu patagkowego (ogranicz-
nika dtugosci kroku) nalezy przestrzegac¢ instruk-
cji uzytkowania urzgdzenia.

6 Kompletowanie urzadzenia

> Zdjac kotpaki ochronne z koncowek wysieg-
nika i przechowac¢ do pdzniejszego wykorzys-
tania — patrz rozdziat ,Przechowywanie urza-
dzenia”

413BA014 KN

002BA248 KN

6 Kompletowanie urzadzenia

WSKAZOWKA

Przy zdejmowaniu kotpakéw kotek ryglujacy
moze zostac¢ wyciagniety z wpustu w wysiggniku.
Woweczas nalezy wsunaé go ponownie az do
oporu.

6.1 Montowanie przektadni

<—A—>

402BA002 KN

> Na kolumnie ostonowej wysiegnika w odleg-
tosci (A) okoto 50 mm (2 cale) nalezy nanies¢
znak orientacyjny

0000097202_001

)

> Wsung¢ przektadnie (1) az do oporu na
kolumne wysiegnika (2) — obraca¢ przektadnig
w niewielkim zakresie w obydwie strony, az
czworokat watka napedowego wsunie sie do
wpustu

Przektadnia bedzie sie znajdowata we wiasciwej
pozycji montazowej, jezeli krawedz jej obudowy
osiggnie znak orientacyjny (strzatka) lub go przy-
kryje.

w©O
0000097203_001

> Wkreci¢ $ruby zaciskowe (3) az do oporu

0458-473-5121-D



7 Zamontowanie narzedzia roboczego
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0000097204_001

> Ustawi¢ przektadnie (1) w takiej pozycji mon-
tazowej, zeby pokrywa kota napedu znalazta
sie dokfadnie w pozycji pionowej, a czop
(strzatka) na koncu wysiegnika byt zwrécony
do gory

> Dokreci¢ sruby zaciskowe (3) wg nastepuja-
cego schematu:
— lekko dokreci¢ lewa srube
— lekko dokreci¢ prawg srube
— mocno dokreci¢ lewg srube
— mocno dokreci¢ prawg srube

7  Zamontowanie narzedzia
roboczego

2

~

002BA326 KN
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71 Montowanie narzedzia robo-
czego
> Demontaz wysiegnika nastepuje w kolejnosci
odwrotnej do montazu.

8 Zespdt tnagcy
Pita tancuchowa, prowadnica i koto napedowe
tworzg zestaw tnacy.

Zespot tngcy nalezacy do zakresu dostawy zos-
tat w optymalny sposob dobrany do podkrzesy-

2

3

t=a+2

001BA248 KN

— Podziatka (t) pity tancuchowej (1), kota nape-
dowego oraz kétka gwiazdkowego prowadnicy
Rollomatic musza by¢ prawidtowo dobrane

— Grubos¢ ogniwa napedowego (2) pity tancu-
chowej (1) musi by¢ dobrana do szerokosci
rowka prowadnicy (3)

Przy zastosowaniu komponentéw, ktére do sie-
bie nie pasuja, zestaw thgcy moze juz po krotkim
okresie eksploataciji ulec nieodwracalnemu usz-
kodzeniu.

8.1 Ostona pity tancuchowej

> wprowadzi¢ czop (1) znajdujgcy sie na kolum-
nie wysiegnika az do oporu do wpustu (2) w
kotpaku sprzegta

3
:«III
]

przy prawidtowym wsunieciu czerwona linia

(3 = ostrze strzatki) pokryje sie z nakretka kotpa-
kowag sprzegta.

> Dokreci¢ Srube zaciskowg (4)

002BA327 KN

0458-473-5121-D
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001BA244 KN

W zakresie dostawy znajduje sie odpowiednia do
zestawu tngcego ostona pity tancuchowe;.

Jezeli do tej samej podkrzesywarki bedg uzytko-
wane prowadnice o réznej dtugosci, nalezy
zawsze uzywac odpowiedniej ostony pity tancu-
chowej, ktéra zakryje catg prowadnice.

Z boku ostony ostony pity fancuchowej podano
diugos¢ pasujacych prowadnic.

"
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9 Montowanie prowadnicy i
pity fancuchowej

9.1 Demontaz ostony kota napedo-
wego

0000003452_002

0000097194_001

> Obracac $rube (1) w lewo, az suwak napina-
jacy (2) zacznie przylega¢ do wpustu w obu-
dowie, nastepnie obroci¢ srube o 5 obrotow
w przeciwnym kierunku

12

9 Montowanie prowadnicy i pity tancuchowej

9.2 Zakladanie tancucha pity

390BA003 KN

A ostrzezeENE

Zatozy¢ rekawice ochronne — zagrozenie odnie-
sienia obrazen wskutek skaleczenia ostrymi kra-
wedziami zebow tngcych.

» Zakfadanie fancucha pity zacza¢ od wierz-
chotka prowadnicy

390BA044 KN

> Zatozy¢ prowadnice na srube (3), a otwor
ustalajacy (4) umiesci¢ na czopie na suwaku
napinajgcym — jednoczesnie zaktadajac tan-
cuch pity na koto napedowe (5)

> Obracac¢ srubg (1) w prawo az do momentu,
w ktérym tancuch bedzie jeszcze minimalnie
zwisat po dolnej stronie prowadnicy, a noski
ogniw napgdowych wsung sig¢ do rowka pro-
wadnicy

> Ponownie zatozy¢ pokrywe i lekko, recznie
dokreci¢ nakretke

0458-473-5121-D



10 Napinanie pity fancuchowej

> Dalsze czynnosci — patrz rozdziat ,Naprezanie
tancucha”

10 Napinanie pity tancuchowej

e e e e e 0

390BA045 KN

Korygowanie naprezenia tancucha podczas eks-

ploataciji:

> Wylgczy¢ silnik

> Poluzowa¢ nakretke

> Uniesc¢ do gory wierzchotek prowadnicy

> Przy pomocy $rubokreta obracaé $rube (1)
w prawo, az fancuch bedzie przylega¢ do
dolnej krawedzi prowadnicy

> Unies$¢ wierzchotek prowadnicy jeszcze wyzej
i mocno dokreci¢ nakretke

> Dalsze czynnosci: patrz rozdziat ,Sprawdzanie
naprezenia tancucha pity”

Naprezenie nowego tancucha pity nalezy korygo-

wac czesciej niz w przypadku fancucha beda-

cego w eksploatacji przez dtuzszy czas!

> Nalezy czesto sprawdzac naprezenie tancu-
cha - patrz rozdziat ,Wskazowki eksploata-
cyjne”

11 Sprawdzanie napiecia pity
tancuchowej

[ | s s i |

’

> Wytaczy¢ silnik

> Zatozy¢ rekawice ochronne

> tancuch pity musi przylegac do dolnej czesci
prowadnicy — musi by¢ jednak mozliwe jego
reczne przesuwanie po prowadnicy

> W razie potrzeby skorygowaé naprezenie tan-
cucha pity

390BA046 KN

0458-473-5121-D
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Naprezenie nowego fancucha pity nalezy korygo-

wac czesciej niz w przypadku tancucha bedg-

cego w eksploatacji przez dtuzszy czas.

> Nalezy czesto sprawdzaé naprezenie tancu-
cha - patrz rozdziat ,Wskazowki eksploata-
cyjne”

12 Olej do smarowania pity
tancuchowej

Do automatycznego, trwatego smarowania pity
tancuchowej i prowadnicy nalezy stosowac —
wytacznie kwalifikowany olej smarujacy — szcze-
golnie zaleca sie stosowanie oleju STIHL Bio-
Plus ulegajacego szybkiemu rozktadowi biolo-
gicznemu.

WSKAZOWKA

Biologiczny olej do smarowania pit tancuchowych
musi posiada¢ wystarczajgcg odpornos¢ na sta-
rzenie (np. STIHL BioPlus). Olej o mniejszej
odpornosci na starzenie wykazuje tendencje do
szybkiego wytrgcania zywic. Nastepstwem
takiego stanu rzeczy jest powstawanie trwatych,
trudnych do usuniecia osadéw w strefie napedu
pity tancuchowej, sprzegta oraz na samej pile
tancuchowej — az do zablokowania pompy olejo-
wej.

Trwatos¢ eksploatacyjna pity fancuchowej i pro-
wadnicy zalezy w znacznym zakresie od wtasci-
wosci oleju smarujgcego — w zwigzku z tym
nalezy stosowac wytgcznie specjalny olej do
smarowania pit tancuchowych!

A OSTRZEZENIE

Nie stosowac przepracowanego oleju silniko-
wego! Przy dtuzszym i powtarzajgcym sie kon-
takcie z ciatem przepracowany olej moze wywo-
ta¢ chorobe nowotworowg i jest szkodliwy dla
$rodowiska naturalnego!

WSKAZOWKA

Przepracowany olej nie dysponuje niezbednymi
wiasciwosciami smarujgcymi i nie nadaje sie do
smarowania pit tancuchowych.

13 Tankowanie oleju do sma-
rowania pity tancuchowe;j

o)

13
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WSKAZOWKA

Jedno napetnienie zbiornika oleju jest wystarcza-
jace jedynie dla potowy napetnienia zbiornika
paliwa — podczas pracy nalezy regularnie kontro-
lowa¢ poziom oleju i nigdy nie doprowadzaé do
oproznienia zbiornika oleju!

13.1  Przygotowanie urzadzenia

0000097195_001 ‘

v

Doktadnie oczysci¢ zamkniecie zbiornika

i jego otoczenie, aby do wnetrza zbiornika
oleju nie przedostaty sie zanieczyszczenia
> Ustawi¢ urzadzenie w takiej pozycji, aby
zamknigcie zbiornika byto skierowane ku
gorze

13.2 Otwieranie

0000,GXX-0135-A0 KN

> Podnies¢ uchwyt

N

0000-GXX-0136-A0

> Obroci¢ korek zbiornika (ok. 1/4 obrotu)

14

13 Tankowanie oleju do smarowania pity tancuchowej

0000-GXX-0137-A0 KN

Oznaczenia na korku i zbiorniku oleju muszg sie
pokrywac

0000-GXX-0138-A0 KN

> Wyjac¢ korek zbiornika

13.3  Wlewanie oleju do smarowania
tahncucha

> Wila¢ olej do smarowania fancucha

Podczas wlewania uwazac, aby nie rozlac oleju, i

nie napetniac zbiornika po brzegi.

STIHL zaleca stosowanie systeméw napetniania
zbiornikéw olejem do smarowania tancucha
(wyposazenie specjalne).

13.4 Zamykanie

0000-GXX-0137-A0 KN

Uchwyt znajduje sie w pozycji pionowe;j:

> Zatozyc¢ korek zbiornika — oznaczenia na korku
i zbiorniku oleju musza sie pokry¢

> Wecisna¢ korek zbiornika do oporu w dot

0458-473-5121-D



13 Tankowanie oleju do smarowania pity tancuchowej

0000-GXX-0139-A0 KN

> Przytrzymac wecisniety korek i przekreci¢ go
prawo, aby sie zablokowat

=

0000-GXX-0140-A0 KN

Oznaczenia na korku i na zbiorniku oleju muszg
znalez¢ sie w jednej linii

0000-GXX-0141-A0 KN

> Ztozy¢ uchwyt

0000-GX-0142 A0 KN

Korek zbiornika jest zablokowany

Jezeli ilo$¢ oleju w zbiorniku sie nie zmniejsza,
moze to oznaczac usterke uktadu smarowania:
sprawdzi¢ uktad smarowania tancucha, wyczys-
ci¢ kanaty olejowe, ewentualnie skontaktowac

0458-473-5121-D
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sie z autoryzowanym dealerem. Firma

STIHL zaleca zlecanie wykonywania czynnosci
konserwacyjnych i napraw wytgcznie autoryzo-
wanemu dealerowi STIHL.

13.5 Jesli nie mozna zablokowaé

korka zbiornika oleju
Dolna czes¢ korka zostata przekrecona wzgle-
dem gornej czesci.
> Zdjac¢ korek ze zbiornika oleju i obejrze¢ go z
gory

a Y a

002BA584 KN

po lewej:  dolna czes¢ korka zostata przekre-

cona — wewnetrzne oznaczenie (1)

znajduje sie w jednej linii z oznacze-

niem zewnetrznym

po prawej: dolna czes¢ korka w prawidtowym
potozeniu — wewnetrzne oznaczenie
znajduje sie pod uchwytem nie
pokrywa sie z oznaczeniem zew-
netrznym

PN

0000-GXX-0136-A0

> Zatozy¢ korek i obracaé go w lewo, az wejdzie
w gniazdo wlewu

> Korek obroci¢ jeszcze nieco w lewo
(ok. 1/4 obrotu) — dolna czes¢ korka ustawi sie
dzieki temu w prawidtowej pozycji

> Obroci¢ korek w prawo i zamkng¢ — patrz roz-
dziat ,Zamykanie”

15
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14 Sprawdzi¢ uktad smarowa-
nia pity tancuchowej

390BA048 KN

Pita tancuchowa musi zawsze wyrzucac troche
oleju.

WSKAZOWKA

Nigdy nie pracowac bez smarowania pity tancu-
chowej! Przy pile tancuchowej pracujacej na
sucho zespot thacy juz po krotkiej chwili ulegnie
nieodwracalnemu zniszczeniu. Przed rozpocze-
ciem robot nalezy sprawdzi¢ sprawnos$¢ uktadu
smarowania pity fancuchowej oraz stan oleju w
zbiorniku.

Kazda nowa pita fancuchowa wymaga dotarcia
przez okres od 2 do 3 minut.

Po zakonczeniu docierania nalezy sprawdzi¢
napiecie pity fancuchowej i jezeli to niezbedne,

skorygowac — patrz rozdziat "Sprawdzanie napie-

cia pity fancuchowej".

15 Zaktadanie pasa uprzezy
nosne;j

Nie wszystkie zasadnicze urzadzenia mecha-
niczne sg wyposazone w pas i ucho zawiesia.

> Montaz ucha zawiesia — patrz rozdziat "Mon-

taz narzedzia roboczego”

Pas uprzezy nosnej mozna otrzymac jako wypo-
sazenie specjalne.
Rodzaj i wersja ucha zawiesia zalezg od rynku

docelowego i zasadniczego urzadzenia mecha-
nicznego.

16

14 Sprawdzi¢ uktad smarowania pity fancuchowe;j

15.1  Pojedynczy no$ny pas barkowy

0000-GXX-0503-A0

> Zaktadanie pojedynczego nosnego pasa bar-
kowego (1)

> Regulacja diugosci pasa uprzezy nosnej —
zapiecie karabinkowe (2) musi przy zawieszo-
nym urzgdzeniu mechanicznym musi znajdo-
wac sie na szeroko$¢ dioni ponizej prawego
biodra

15.2 Zawiesi¢ urzadzenie na pasie
no$nym

if
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0000-GXX 1056-A0

N

> Zawiesi¢ zamkniecie karabinkowe (1) w uchu
zawiesia (2) na kolumnie wysiegnika

0458-473-5121-D



16 Uruchamianie i wytgczanie silnika

16.3 Wyhaczyé¢ urzadzenie z pasa
uprzezy nosnej

-_—

0000-GXX 1058-A0

> Nacisnaé naktadke na karabinczyku (1) i wyjaé
zawiesie (2) z haczyka

15.4 Blyskawiczne zrzucenie
uprzezy

A OSTRZEZENIE

W chwili, w ktérej zacznie zagrazac¢ niebezpie-
czenstwo urzadzenie mechaniczne musi zostac
szybko odrzucone. Przygotowanie do zrzucenia
nalezy wykonac tak, jak to opisano w rozdziale
"Odhaczanie urzadzenia z pasa uprzezy nosnej".
Nalezy trenowaé szybkie odrzucenie urzadzenia
mechanicznego. Podczas treningu nie nalezy
zrzucac urzadzenia bezposrednio na podtoze —
ma to na celu uniknigcie uszkodzen.

polski

> Ustawi¢ urzadzenie w bezpiecznej pozycji roz-
ruchowej: silnik ze wspornikiem oprzeé¢ na
podfozu, hak wierzchotka prowadnicy zawiesi¢
na jakiej$ podwyzszonej podporze, np. na
jakim$ pagorku lub rozwidleniu gatezi.

> Wybraé bezpieczne stanowisko — mozliwosci:
w pozycji stojgcej, pochylonej lub kleczgc

> Mocno przycisna¢ urzadzenie lewa rekg do
podioza — nie dotykac przy tym elementow
obstugowych na uchwycie manipulacyjnym —
patrz instrukcja uzytkowania KombiMotoru lub
urzgdzenia podstawowego

WSKAZOWKA

16 Uruchamianie i wytgczanie
silnika

16.1  Uruchamianie silnika

Podczas rozruchu urzadzenia nalezy zasadniczo
przestrzega¢ wskazoéwek zamieszczonych

w instrukcji obstugi KombiMotoru lub urzgdzenia
podstawowego!

> Zdjac¢ ostone pity tancuchowej

tancuch nie moze dotyka¢ podtoza, ani zadnych
innych przedmiotéw.

402BA039 KN
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Nie przyciska¢ wysiegnika stopg ani nie opierac
na niej kolana.

inna mozliwo$¢:

W
— 2 N,

402BA040 KN

> hak wierzchotka prowadnicy zawiesi¢ w jakims$
rozwidleniu gatezi

> Przyjac¢ bezpieczng postawe

> Mocno uchwyci¢ urzgdzenie lewg dtonig za
obudowe wentylatora lub uchwyt manipula-
cyjny — nie dotykac przy tym elementéw obstu-
gowych na rekojesci manipulacyjnej — patrz
instrukcja uzytkowania KombiMotoru lub sil-
nika zasadniczego.

A ostrzezeENE

Jezeli ma zostac¢ uruchomiony silnik, to bezpo-
Srednio po uruchomieniu pita tancuchowa moze
zaczg¢ sie poruszac — w zwigzku z tym natych-
miast po podjeciu pracy przez silnik nalezy
krétko nacisng¢ dzwignie gazu - silnik przejdzie
do pracy na biegu jatowym.

Dalszy proces uruchamiania zostat opisany
w instrukcji uzytkowania KombiMotoru lub urzg-
dzenia podstawowego.

16.2  Wylgczy¢ silnik.

> patrz instrukcja uzytkowania KombiMotoru lub
urzgdzenia podstawowego

17
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17 Wskazowki dotyczgce eks-
ploataciji
17.1  Podczas pracy
1711 Czesciej kontrolowaé napiecie pity tan-

cuchowej

Napiecie nowej pity tancuchowej musi by¢ czes-
ciej korygowane niz napiecie pity tancuchowe;j,
ktéra juz od dtuzszego czasu znajduje sie w eks-
ploataciji.

17.1.2

Pita tancuchowa musi przylegaé do dolnej czesci
prowadnicy — musi jednak istnie¢ mozliwos¢
przesuwania pity fancuchowej recznie po pro-
wadnicy. Jezeli zachodzi potrzeba, nalezy skory-
gowac napiecie pity fancuchowej — patrz rozdziat
"Napinanie pity tancuchowej".

17.1.3

Pita fancuchowa rozcigga sie i zaczyna zwisacé.
Ogniwa napedowe po dolnej stronie prowadnicy
nie moga sie wysungc z rowka — pita fancuchowa
moze w takiej sytuacji spas¢ z prowadnicy. Kory-
gowanie napigcia pity fancuchowej: patrz rozdziat
"Napinanie pity tancuchowej".

W stanie zimnym

W temperaturze roboczej

17 Wskazowki dotyczace eksploataciji

18 Prawidlowa eksploatacja
prowadnicy

O.1

w

WSKAZOWKA

Podczas ochtadzania pita tancuchowa ulega
skurczeniu. Pita tancuchowa, ktéra nie zostata
odprezona, moze uszkodzi¢ watek przektadni i
tozyska.

17.2  Po zakonczeniu pracy

> Jezeli pita tancuchowa byta napinana podczas
pracy w temperaturze roboczej, to nalezy jg
zluzowac.

WSKAZOWKA

Po zakonczonej pracy nalezy bezwzglednie
odprezy¢ pite tancuchowg! Podczas ochtadzania
pita tancuchowa ulega skurczeniu. Pita fancu-
chowa, ktéra nie zostata odprezona, moze usz-
kodzi¢ watek przektadni i fozyska.

17.21 Przy dtuzszych przerwach w eksploa-

taciji
patrz rozdziat "Przechowywanie urzgdzenia
mechanicznego"

18

0000097197_001

> Obroci¢ prowadnice — po kazdym naostrzeniu
tancucha i po kazdej wymianie tancucha — aby
uniknagé jednostronnego zuzycia, zwtaszcza
przy zwrotnicy i po stronie spodniej

> Regularnie czysci¢ otwor doptywu oleju (1),
kanat wyptywu oleju (2) i rowek prowadnicy (3)

> Mierzy¢ gteboko$¢ rowka — uzywajgc miarki na
przymiarze do ostrzenia (wyposazenie spe-
cjalne) — w miejscu, w ktérym wystepuje naj-
wieksze zuzycie biezni

Typ fancucha Podziatka fancu- Minimalna

cha gtebokosé
rowka
Picco 3/8" P 5,0 mm
Picco 1/4" P 4,0 mm

Jezeli gteboko$¢ rowka prowadnicy jest mniej-
sza:
> Wymieni¢ prowadnice

W przeciwnym razie ogniwa napedowe trg o dno
rowka — podstawa zgba i ogniwa tgczgce nie
spoczywajg na biezni prowadnicy.
19 Przechowywanie urzadze-
nia

Przy przerwach w eksploatacji od ok. 30 dni
> Zdja¢ pite tancuchowg i prowadnice, oczys$cié i
spryskac olejem konserwujacym

0458-473-5121-D



20 Badanie stanu technicznego i wymiana kota napedu pity fancuchowe;j

> Przy stosowaniu biologicznego oleju do sma-
rowania fancucha (np. STIHL BioPlus) catko-
wicie napetni¢ zbiornik oleju

> jezeli narzedzie robocze bedzie przechowy-
wane oddzielnie: w celu zabezpieczenia
sprzegta przed zanieczyszczeniem nalezy
zatozy¢ pokrowiec na kolumne wysiegnika

> Przechowywac urzadzenie w suchym i bez-
piecznym miejscu. Chroni¢ przed uzyciem
przez osoby nieupowaznione (np. przez
dzieci)

20 Badanie stanu technicz-

nego i wymiana kota
napedu pity tancuchowej

> Zdemontowac¢ pokrywe kota napedowego, fan-
cuch pity i prowadnice

20.1  Wymiana kola napedowego

000BA054 KN

— Po zuzyciu dwéch tancuchéw pity lub wezes-
niej

— Jezeli $lady zuzycia (a) sa gtebsze niz
0,5 mm (0,02 cala) — w przeciwnym razie wpty-
nie to negatywnie na trwato$¢ fancucha pity —
do pomiaru uzyé przymiaru kontrolnego
(wyposazenie specjalne)

Pozytywny wptyw na trwato$¢ kota napedowego
ma naprzemienna eksploatacja dwoch tancu-
chow.

STIHL zaleca stosowanie oryginalnych kot nape-
dowych firmy STIHL.

0458-473-5121-D
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Koto napedowe jest napedzane przez sprzegto
poslizgowe. Wymiane kota napedowego nalezy
zleci¢ autoryzowanemu dealerowi.

Firma STIHL zaleca zlecanie wykonywania czyn-
nosci konserwacyjnych i napraw wytacznie auto-
ryzowanemu dealerowi STIHL.

21 Pielegnacja i ostrzenie pity
tancuchowej
Pitowanie dobrze naostrzong
pita tancuchowg jest tatwe

Dobrze naostrzona pita tancuchowa wcina sie
tatwo w drewno juz przy niewielkim nacisku
awansujacym.

211

Nie nalezy pracowac¢ tepym ani uszkodzonym

tancuchem — praca jest wtedy bardzo meczaca,

wystepuje wysoka wibracja, wyniki pitowania sg

niezadowalajgce i ma miejsce intensywne, natu-

ralne zuzycie eksploatacyjne.

> Czyszczenie tancucha

> Sprawdzi¢, czy na pile tancuchowej nie wyste-
puja peknigcia, ani czy nity nie sg uszkodzone

> Uszkodzone lub zuzyte elementy pity fancu-
chowej nalezy wymienic oraz dostosowac je
forma do stopnia zuzycia pozostatych elemen-
tow

Pity tancuchowe (Duro) opancerzone elementami

z proszkéw spiekanych (Widia) sg szczegoélnie

odporne na naturalne zuzycie eksploatacyjne. W

19
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celu uzyskania optymalnego wyniku ostrzenia
STIHL radzi zlecenie wykonania tej czynnosci
fachowemu dystrybutorowi firmy STIHL.

Nalezy przy tym zachowa¢ wartosci wszystkich
podanych katéw i wymiaréw. Nieprawidtowo
naostrzona pita tancuchowa — a szczegolnie zbyt
niski ogranicznik zagtebiania — moze powodowac
zwigkszong sklonnos¢ do odbijania pilarki spali-
nowej — niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

Pita fancuchowa nie moze by¢ blokowana na
prowadnicy. W zwigzku z tym zaleca sie zdejmo-
wanie pit tancuchowych do ostrzenia, oraz
ostrzenie ich na stacjonarnych ostrzarkach

(FG 2, HOS, USG).

21.2 Podziatka pity tancuchowej

— '4
-
S a
OO _0/O
Oznaczenie (a) podziatki pity fancuchowej zos-

tato wyttoczone w strefie ogranicznika zagtebia-
nia kazdego zeba tngcego.

689BA027 KN

Oznaczenie (a) Podziatka pity fan-

cuchowej

cal mm
7 14 P 6,35
1lub 1/4 1/4 6,35
6, P lub PM 3/8 P 9,32
2 lub 325 0.325 8,25
3 lub 3/8 3/8 9,32

Przyporzgdkowanie pilnika nastepuje wytgcznie
na podstawie podziatki pity tancuchowej — patrz
tabela "Narzedzia ostrzace"

Podczas ostrzenia wartosci katéw zeba tngcego
muszg zosta¢ bezwzglednie zachowane.

20

21 Pielegnacja i ostrzenie pity fancuchowej

21.3 Kat ostrzenia i kat natarcia

A[il;?:a

B OLO

A Kat ostrzenia

689BA021 KN

Do ostrzenia pit tancuchowych STIHL stosuje sie
kat ostrzenia o wartosci 30°. Wyjatek stanowig
pity tancuchowe do wykonywania rzazéw wzdtuz-
nych, ktérych kat ostrzenia wynosi 10°. W ozna-
czeniu pit fancuchowych do wykonywania rzazéw
wzdtuznych jako identyfikator zastosowano

znak X.

B kat natarcia
Przy stosowaniu przepisowego prowadnika pil-

nika oraz pilnika o przepisowej srednicy kat
natarcia powstanie automatycznie.
Forma zeba tngcego Kat (°)

A B

Micro = zgb potstrugowy n. p. 30 75
63 PM3, 26 RM3, 71 PM3

Super = zgb petno strugowy n.p. 30 60
63 PS3, 26 RS, 36 RS3

Pita fancuchowa do rzazow 10 75
wzdtuznych n. p. 63 PMX,

36 RMX

Katy muszg by¢ identyczne dla kazdego zeba
tancucha. Przy nieréwnych katach wystapi niere-
gularny bieg tancucha, intensywne zuzycie eks-
ploatacyjne — az do zerwania wigcznie.

214 Prowadnik pilnika

689BA025 KN

> Stosowanie prowadnika pilnika

Pity tancuchowe mozna ostrzy¢ recznie tylko z
zastosowaniem prowadnikow pilnika! (wyposaze-

0458-473-5121-D



21 Pielegnacja i ostrzenie pity fancuchowej

nie specjalne, patrz takze rozdziat "Narzedzia
ostrzace"). Prowadniki posiadajg wzorzec dla
kata ostrzenia.

Do ostrzenia nalezy stosowaé wylacznie spe-
cjalne pilniki do pit fancuchowych! Inne pilniki nie
nadajg si¢ do tego ze wzgledu na rodzaj zacig-
cia.

21.5 Do kontroli kgtéw

= Jes 15l U sor ]

mﬁL OH \30“ mEF’ o HC:

001BA203 KN

Przymiar STIHL (wyposazenie specjalne) — uni-
wersalne narzedzie do kontroli wartosci kata
ostrzenia i kata natarcia, wysokos$ci ogranicznika
zagtebiania i diugosci zeba oraz do czyszczenia i
badania gtebokosci rowka, a takze do czyszcze-
nia otworéw doptywu oleju.

21.6 Prawidlowe ostrzenie

> narzedzia ostrzgce nalezy wybraé odpowied-
nio do podziatki pity fancuchowe;j

> przy stosowaniu ostrzarek FG 2, HOS oraz
USG: nalezy zdemontowa¢ pite tancuchowsq i
nastepnie ostrzy¢ jg zgodnie ze wskazéwkami
zamieszczonymi w instrukcji uzytkowania
urzadzenia ostrzarskiego

> jezeli zachodzi potrzeba, wymienic i napig¢
prowadnice

> czesciej ostrzy¢, lecz zbiera¢ mniej metalu —
do zwyktego podostrzenia wystarczg najczes-
ciej dwa do trzech ruchéw pilnika

689BA018 KN
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prowadzenie pilnika: w pozycji poziomej (pod
katem prostym w stosunku do bocznej
powierzchni prowadnicy) odpowiednio do pod-
anej wartosci katow — zgodnie z oznaczeniami
na prowadnikach pilnikéw

pitowac tylko w kierunku od wewnatrz na zew-
natrz

pilnik zbiera metal tylko podczas ruchu do
przodu — przy ruchu powrotnym pilnik nalezy
lekko unies¢

> nie pitowac ogniw taczacych i napedowych

\

w celu unikniecia jednostronnego zuzycia, pil-
niki nalezy w regularnych odstepach czasu
obraca¢ w niewielkim zakresie

grat powstaty przy pitowaniu usungé kawat-
kiem twardego drewna

przy pomocy przymiaru kontrolnego sprawdzi¢
wartosci katow

Wszystkie zeby thgce muszg posiadac réwng
diugosé.

Przy nieréwnej dlugosci zebow nieréwna jest
takze ich wysokos$¢ co moze prowadzi¢ do
szorstkiego biegu, a nawet zerwania tancucha.

>

wszystkie zeby tngce nalezy podpitowaé do
dtugosci najkrotszego zeba tngcego — najlepiej
zZlecic to specjalistycznemu serwisowi, ktéry
wykona te czynnos¢ elektrycznym urzadze-
niem ostrzacym

21.7 Odstep ogranicznika zagtebia-

nia

689BA023 KN
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Ogranicznik zagtebiania (OZ) okresla poziom
zagtebiania zeba tngcego w drewnie i tym
samym grubos$¢ wiéra.

a standardowa warto$¢ odstepu pomiedzy
ogranicznikiem zaglebiania a krawedzig thaca

Przy cieciu migkkiego drewna poza porg mro-
zbw, odstep ogranicznika zagtebiania mozna
zwigkszy¢ o 0,2 mm (0,008").

Podziatka pity tancucho- Ogranicznik zagtebiania
wej

Odstep (a)
mm

cal (mm) (cal)

1/4 P (6,35) 0,45 (0.018)

1/4 (6,35) 0,65 (0.026)

3/8 P (9,32) 0,65 (0.026)
0.325 (8,25) 0,65 (0.026)

3/8 (9,32) 0,65 (0.026)
21.8 Podszlifowywanie ogranicznika

zagtebiania

Odstep ogranicznika zagtebiania zmniejsza sie

poprzez ostrzenie zgba tngcego.

> W zwigzku z tym nalezy po kazdym ostrzeniu
sprawdzi¢ odstep ogranicznika zagtebiania

¥ _

> potozy¢ na pile tancuchowej przymiar kon-
trolny (1) odpowiedni do podziatki pity fancu-
chowej — jezeli ogranicznik zagtebiania
wystaje ponad przymiar, to nalezy go podpito-
wac ptaskim pilnikiem do wysokosci wskaza-
nej przez przymiar

1ﬁ

689BA06

Pity tancuchowe z wygarbionym ogniwem nape-
dowym (2) — gérna cze$¢ wygarbionego ogniwa
napedowego (2) (z oznaczeniami serwisowymi)
jest obrabiana jednoczesnie z ogranicznikiem
zagtebiania zeba tnacego.

22

21 Pielegnacja i ostrzenie pity fancuchowej

A ostrRzEZENE

Pozostata czes$¢ potrojnie wygarbionego lub
zwyktego wygarbionego ogniwa napgedowego nie
moze by¢ poddana obrébce, poniewaz w prze-
ciwnym razie mogtaby sie zwiekszy¢ sktonnosé
mechanicznej pilarki fancuchowej do odbijania.
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> zeszlifowac ogranicznik zagtebiania do wyso-
kosci wskazanej przez przymiar

689BA044 KN

> nastepnie nalezy obrobi¢ uko$nie gérng potac
ogranicznika zagtebiania rownolegle do wybi-
tego oznaczenia serwisowego (strzatka) — nie
nalezy przy tym zeszlifowywaé najwyzszego
punktu ogranicznika zagtebiania w kierunku do
tytu

A ostrRzEZENE

Zbyt niskie ograniczniki zagtebiania zwigkszajg
sktonno$¢ urzadzenia do odrzucania wstecz-
nego.

689BA052 KN
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22 Wskazowki dotyczace przegladoéw technicznych i konserwaciji polski

> potozy¢ na pile tancuchowej przymiar kon-
trolny — najwyzszy punkt ogranicznika zagte-
biania musi sie znalez¢ w jednej ptaszczyznie
z przymiarem kontrolnym

> po zakonczeniu ostrzenia nalezy doktadnie
oczysci¢ pite tancuchowa, usung¢ wiory i pyt
szlifierski — podda¢ pite tancuchowg intensyw-
nemu smarowaniu.

> Przed dtuzszymi przerwami w eksploatacji
oczysci¢ pite tancuchows i przechowywac jg w
naolejonym stanie

Narzedzia ostrzgce (wyposazenie specjalne)

Podziatka pity [Pilnik pilnik okragty [Prowadnik pil- [Przymiar Pilnik ptaski  [Zestaw

ancuchowej  [okragly @ nika ostrzacy )

cal (mm) |mm|(cal) [Numer katalo- [Numer katalo- [Numer katalo- [Numer katalo- [Numer kata-
gowy gowy gowy gowy logowy

174 P |(6,35) [3,2 |(1/8) [6605 771 5605 750 0000 893 0814 252 5605 007
3206 300 005 3356 1000

1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 5605 77240065605 750 43271110 893 40000814 252 3356?82? 007

3/8 P [(9,32) [4,0 [(5/32) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4006 4327 4000 3356 1027

0.325 [(8,25) [4,8 [(3/16) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4806 4328 4000 3356 1028

3/8 (9,32) 5,2 |(13/64) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
5206 4329 4000 3356 1029

")sktadajacy sie z prowadnika z pilnikiem okragtym, pilnikiem ptaskim oraz przymiarem kontrolnym

22 Wskazowki dotyczace przegladdw technicznych i konserwacii

Podane informacje dotyczg pracy w normalnych
warunkach eksploatacyjnych. W warunkach utrud-
nionej eksploatacji (np. intensywny kurz, drewno
mocno zazywiczone, drewno egzotyczne itp.) oraz
wydtuzonego dziennego czasu pracy podane ter-
miny nalezy odpowiednio skrécié. W przypadku
uzytkowania sporadycznego terminy te mozna
odpowiednio wydtuzy¢.

przed rozpoczeciem pracy
po kazdym zatankowaniu
raz na tydzien

raz na miesiac

raz w roku

w razie usterki

Ww razie uszkodzenia

w razie potrzeby

po zakonczeniu pracy lub codziennie

Dostepne sruby i nakretki
(poza $rubami regulacyj-
nymi)

Dokrecenie

Smarowanie fancucha Kontrola

tancuch pity Sprawdzenie, zwracajac | X
uwage réwniez na stan

naostrzenia

Kontrola naprezenia tan-
cucha

Naostrzenie

Prowadnica Kontrola (zuzycie, usz-

kodzenie)

0458-473-5121-D 23
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23 Ograniczanie zuzycia eksploatacyjnego i unikanie uszkodzen

Podane informacje dotycza pracy w normalnych & |12 |2 15 & |12 |€ |2 |2
warunkach eksploatacyjnych. Wwarunkach utrud- |€ (€ |§ [& a |2 (& G g
nionej eksploatacji (np. intensywny kurz, drewno |2 (& |2 (% £ |3 S 18 |5
mocno zazywiczone, drewno egzotyczne itp.) oraz GE, T |1€E e |@ |N |@ e [a
wydtuZzonego dziennego czasu pracy podaneter- (o |o (& |& | |= [N (¥ |e
miny nalezy odpowiednio skrécié. W przypadku N olg |8 |8 |N o 8
uzytkowania sporadycznego terminy te mozna 8 >~ |e = % >
odpowiednio wydtuzy¢. g |9 (& ©
o |8 IR
= a (N H
B |2 |F
N c o
a |9 |=
[&]
=
S
©
N
o)
Q
Wyczyszczenie i obro- X X
cenie
Usuniecie zadzioréw X
Wymiana X X
Koto napedowe Kontrola X
Wymiana przez autory- X
zowanego dealera’)
Naklejki ostrzegawcze Wymiana X

1)Zalecamy korzystanie z serwisu autoryzowanego dealera STIHL

23 Ograniczanie zuzycia eks-
ploatacyjnego i unikanie
uszkodzen

Stosowanie sig do zalecen zawartych w niniej-
szej Instrukcji uzytkowania oraz zalecen zamie-
szczonych Instrukcji uzytkowania silnika uniwer-
salnego umozliwia unikniecie nadmiernego natu-
ralnego zuzycia eksploatacyjnego oraz uszko-
dzen urzadzenia.

Uzytkowanie, i czynnosci obstugi technicznej a
takze przechowywanie musi sie odbywac z taka
starannoscia, jakg opisano w niniejszej Instrukgc;ji
obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystgpig wskutek nie-

przestrzegania wskazéwek dotyczgcych bezpie-

czenstwa, obstugi technicznej i konserwacji

odpowiada uzytkownik urzadzenia. Obowigzuje

to szczegdlnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych produktu
bez zezwolenia firmy STIHL

— zastosowano narzedzia lub elementy wyposa-
zenia, ktére do niniejszego urzadzenia nie
zostaty dozwolone, nie nadawaty sie lub nie
przedstawiaty odpowiedniej jakosci

— uzytkowano urzadzenie w sposéb sprzeczny z
jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sie podczas imprez
sportowych czy podczas zawodow

24

— wystgpity szkody bedace konsekwencjg uzyt-
kowania urzadzenia z podzespotami niespraw-
nymi technicznie

23.1  Czynnosci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywac¢ wszystkie czyn-
nosci, ktére zostaty opisane w rozdziale "Wska-
z6wki dotyczace obstugi technicznej i konserwa-
cji". Jezeli czynnosci obstugi technicznej nie
moga zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie wyspecjalizowa-
nemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia Informacje techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi technicznej

zostanie zaniedbane lub zostang one wykonane

niefachowo, to mogg powstac szkody, za ktére

odpowiedzialno$¢ bedzie ponosi¢ sam uzytkow-

nik. Zalicza sie do tego migdzy innymi:

— korozje oraz szkody powstate wskutek niepra-
widtowego magazynowania

— uszkodzenia urzadzenia powstate wskutek
stosowania czesci zamiennych niskiej jakosci

0458-473-5121-D




24 Zasadnicze podzespoty urzadzenia

23.2 Podzespoly ulegajgce zuzyciu

eksploatacyjnemu

Niektére podzespoty urzadzenia mechanicznego
— takze przy prawidtowym uzytkowaniu — ulegajg
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu i musza,
w zaleznos$ci od rodzaju oraz okresu uzytkowa-
nia, zosta¢ w odpowiednim czasie wymienione.
Nalezg do nich miedzy innymi:

— pita tancuchowa, prowadnica

— koto napedu pity tancuchowej

— sprzegto cierne

— napinacz pity fancuchowe;j

24 Zasadnicze podzespoty
urzgdzenia

0000087205 002

tancuch pity
Prowadnica

Zbiornik oleju

Korek zbiornika oleju
Wysiegnik

Ostona kota napgdowego
Hak

Ostona tancucha

9 Kolo tancuchowe

10 Listwa

11 Napinacz taiicucha
12 Tulejka

13 Waz okltadzinowy

0 N OO WDN =

25 Dane techniczne
25.1 Smarowanie tancucha

Zalezna od predkosci obrotowej, automatyczna
pompa olejowa z ttokiem obrotowym

Pojemnos$c¢ zbiornika 220 cm3 (0,22 1)

oleju:

0458-473-5121-D
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25.2 Masa

Zespot tnacy 3/8" P
z kolumng wysiegnika:

2,1kg
Zespot tnacy 1/4" P
z kolumng wysiegnika:

25.3 Zestaw tnacy

Rzeczywista dtugos$¢ rzazu moze byé mniejsza
niz podana.

2,0 kg

25.3.1 Prowadnica Rollo Light 01
Dtugos$¢ rzazu: 25, 30, 35cm
Podziatka: 3/8" P (9,32 mm)
Szerokos$c¢ rowka: 1,1 mm

25.3.2  Prowadnica Rollo Light 01
Dtugosc rzazu: 25, 30, 35 cm
Podziatka: 1/4" P (6,35 mm)
Szeroko$¢ rowka: 1,1 mm

25.3.3  tancuch pity 3/8" P

Picco Micro Mini 3 (61 PMM3) typ 3610
Podziatka: 3/8" P (9,32 mm)
Grubos$c¢ ogniwa napedo- 1,1 mm

wego:

25.3.4  Lancuch pity 1/4" P

Picco Micro 3 (71 PM3) typ 3670
Podziatka: 1/4" P (6,35 mm)
Grubos$¢ ogniwa napedo- 1,1 mm

wego:

25.3.5  Kofo napedowe

7-zebowe do 3/8" P
8-zebowe do 1/4" P

25.4 Wartosci hatasu i drgan

Przy pomiarze wartosci hatasu i drgan urzg-
dzen z KombiNarzedziem HL-KM uwzgledniono
w rownych czesciach faze pracy urzadzenia na
biegu jalowym oraz na najwyzszej nominalnej
predkosci obrotowe;.

Informacje na temat spetnienia wymagan dyrek-
tywy 2002/44/WE dotyczacej ochrony pracowni-
kow przed wibracjami znajdujg sie na stronie

www.stihl.com/vib

25.4.1 Poziom cisnienia akustycznego Lpeq
wg ISO 22868
KM 56 R 90 dB(A)
KM 85 R 92 dB(A)
KM 94 R 91 dB(A)
KM 111 R 93 dB(A)
KM 131 R 92 dB(A)
KM 235.0 R z HT 3/8": 96 dB(A)
KM 235.0 Rz HT 1/4": 95 dB(A)
FR131T 98 dB(A)
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FR235.0 T zHT 3/8™: 99 dB(A)
FR 235.0 T z HT 1/4" 100 dB(A)
KMA 130 R: 90 dB(A)
KMA 135 R: 84 dB(A)
KMA 80.0 R: 85 dB(A)
KMA 120.0 R: 85 dB(A)
KMA 200.0 R: 85 dB(A)
254.2 Poziom mocy akustycznej L, wg
1SO 22868
KM 56 R 106 dB(A)
KM 85 R 109 dB(A)
KM 94 R: 107 dB(A)
KM 111 R: 108 dB(A)
KM 131 R 109 dB(A)
FR 131 T: 109 dB(A)
KMA 130 R: 100 dB(A)
KMA 135 R: 94 dB(A)
KMA 80.0 R: 96 dB(A)
KMA 120.0 R: 96 dB(A
KMA 200.0 R: 94 dB(A)
254.3 Poziom mocy akustycznej Lyeq W9
1ISO 22868
KM 235.0 R z HT 3/8": 108 dB(A)
KM 235.0 R z HT 1/4": 108 dB(A)
FR 235.0 T zHT 3/8™ 108 dB(A)
FR235.0 T zHT 1/4™: 108 dB(A)
254.4 Wartos¢ drgan apy,eq Wg 1SO 22867
Uchwyt lewy Uchwyt
prawy
KM 56 R 6,8 m/s? 4,8 m/s?
KM 85 R 4,7 m/s? 5,2 m/s?
KM 94 R: 4,0 m/s? 4,7 m/s?
KM 111 R: 3,9 m/s? 3,4 m/s?
KM 131 R: 4,8 m/s? 4,0 m/s?
KM 235.0 R 5,7 m/s? 3,4 m/s?
z HT 3/8":
KM 235.0 R 5,1 m/s? 3,2 m/s?
z HT 1/4":
FR131T: 2,7 m/s? 1,7 m/s?
FR2350T 1,9 m/s? 1,4 m/s?
z HT 3/8"
FR2350T 1,9 m/s? 1,1 m/s?
z HT 1/4":
KMA 130 R 2,5 m/s? 2,2 m/s?
KMA 135 R 2,5 m/s? 2,0 m/s?
KMA 80.0 R 2,5 m/s? 2,0 m/s?
KMA 120.0 R 2,9 m/s? 2,1 m/s?
KMA 200.0 R 2,8 m/s? 2,8 m/s?

Wspétczynnik K-poziomu cisnienia akustycznego
i mocy akustycznej wyznaczony wg dyrek-

tywy 2006/42/WE wynosi 2,5 dB(A), zas wspot-
czynnik K-poziomu drgan wyznaczony wg dyrek-
tywy 2006/42/WE wynosi 2,0 m/s".

255 REACH

Rozporzadzenie REACH jest unijnym rozporza-
dzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
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zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie
chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia wymagan roz-
porzgdzenia REACH (UE) nr 1907/2006 patrz

www.stihl.com/reach

26 Wskazowki dotyczace
napraw

Uzytkownicy urzadzenia mogg wykonywac tylko
te przeglady techniczne i konserwacje, ktére zos-
taty opisane w niniejszej Instrukcji uzytkowania.
Wykonanie wszystkich innych robét nalezy zleci¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie wykonywania czyn-
nosci obstug okresowych i napraw wytacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy. Autory-
zowanym dystrybutorom firmy STIHL umozliwia
sie regularny udziat w szkoleniach oraz udostep-
nia Informacje techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie czesciami
zamiennymi dozwolonymi do stosowania przez
firme STIHL do napraw niniejszego urzadzenia
lub réwnorzednych technicznie. Nalezy stosowac
wytgcznie kwalifikowane czgsci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do zagro-
zenia wystgpieniem wypadkdéw przy pracy lub do
uszkodzeniem urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie oryginalnych
czesci zamiennych tej firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy STIHL mozna
rozpozna¢ po numerze katalogowym czesci
zamiennej, po napisie & TIH L a takze po
znaku czesci zamiennych STIHL &), (na mniej-
szych czesciach zamiennych znak ten moze
wystepowac samodzielnie).

27 Utylizacja
Informacje na temat utylizacji sg dostepne
w lokalnym urzedzie lub u dealera marki STIHL.

Nieprawidtowa utylizacja moze powodowac
szkody na zdrowiu i obcigzy¢ Srodowisko.

0458-473-5121-D
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28 Deklaracja zgodnosci UE

)
-

> Produkty STIHL i ich opakowania zgodnie
z lokalnymi przepisami odda¢ do wiasciwego
miejsca zbidrki w celu recyklingu.

> Nie wyrzucac¢ do zwyktego pojemnika na
odpady komunalne.

28 Deklaracja zgodnosci UE

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

000BA073 KN

oswiadcza na wtasng odpowiedzialnos$c, ze

Urzadzenie: KombiNarzedzie pod-
krzesywarka

Marka: STIHL

Typ: HT-KM

Nr identyfikacyjny serii: 4182

spetnia odnosne przepisy dyrektywy 2006/42/WE
i zostato skonstruowane i wyprodukowane zgod-
nie z nastepujacymi normami w wersji obowigzu-
jacej w dniu produkcji:

EN ISO 12100, EN ISO 11680-1 (w potaczeniu z
wymienionymi urzadzeniami KM)

EN ISO 12100, EN 60745-1, EN 60745-2-13

(w potaczeniu z KMA 130 R)

EN ISO 12100, EN 62841-1, EN 62841-4-1,

1ISO 11680-1 (w potgczeniu z KMA 135 R, KMA
80.0 R, KMA 120.0 R, KMA 200.0 R)

EN ISO 12100, EN ISO 11680-2 (w potgczeniu z
wymienionymi urzadzeniami FR)

Badanie typu WE
Badanie typu WE przeprowadzono na
HT-KM z KM 56 R, KM 94 R

DPLF Deutsche Prif- und Zertifizierungsstelle fiir
Land- und Forsttechnik

(NB 0363)

Spremberger Str. 1

D-64823 GroR-Umstadt

0458-473-5121-D

polski

Numer certyfikacji
HT-KM z KM 56 R: D-EG 16.00573/01
HT-KM z KM 94 R: D-EG 16.00574/01

HT-KMzKM 111 R, KM131R,FR131T

TUV Siid Product Service GmbH
(NB 0123)
Ridlerstrasse 65
D-80339 Miinchen
Numer certyfikacji
HT-KM z KM 111 R:M6A 18 03 10127 508

HT-KM z KM 131 R:M6A 18 03 10127 508
HT-KM z FR 131 T: M6A 17 12 10127 500

HT-KM z KM 235 R, FR 235 T, KMA 130 R,
KMA 135 R, KMA 200 R

VDE Pruf- u. Zertifizierungsinstitut
(NB 0366)
Merianstralle 28
D-63069 Offenbach

Numer certyfikacji
HT-KM z KM 235 R 40055714
HT-KM zFR 235 T 40055715

HT-KM 40047718
zKMA 130 R:

HT-KM 40051625
zKMA 135 R:

HT-KM 40058023
z KMA 200.0 R:

HT-KM z KMA 80.0 R, KMA 120.0 R

VDE Prif- u. Zertifizierungsinstitut
(NB 0366)

Merianstralie 28

D-63069 Offenbach

Numer certyfikaciji
HT-KM 40056493
zKMA 80.0 R
HT-KM 40056493
zKMA 120.0 R

Przechowywanie dokumentacji technicznej:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Rok produkcji jest podany na urzadzeniu.
Waiblingen, 01.12.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

WA e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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29 Deklaracja zgodnosci
UKCA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze

Urzadzenie: KombiNarzedzie pod-
krzesywarka

Marka: STIHL

Typ: HT-KM

Nr identyfikacyjny serii: 4182

spetnia odnosne przepisy brytyjskiego rozporza-
dzenia Supply of Machinery (Safety) Regulations
2008 i zostato skonstruowane i wyprodukowane

zgodnie z nastepujgcymi normami w wersji obo-

wigzujgcej w dniu produkciji:

EN ISO 12100, EN ISO 11680-1 (w potaczeniu z
podanymi urzadzeniami KM)

EN ISO 12100, EN 60745-1, EN 60745-2-13
(w potgczeniu z KMA 130 R)

EN ISO 12100, EN 62841-1, EN 62841-4-1,
1ISO 11680-1 (w potaczeniu z KMA 135 R, KMA
80.0 R, KMA 120.0 R)

EN ISO 12100, EN ISO 11680-2 (w potgczeniu z
podanymi urzadzeniami FR)

Badanie typu

Badanie typu zostato wykonane przez

HT-KM z KM 56 R, KM 94 R, KM 111 R,
KM131R,FR131T

Intertek Testing & Certification Ltd, Academy
Place, 1 — 9 Brook Street, Brentwood Essex,
CM14 5NQ, United Kingdom

Numer certyfikacji
HT-KM z KM 56 R: UK-MCR-0031
HT-KM z KM 94 R: UK-MCR-0032
HT-KM z KM 111 R:UK-MCR-0074
HT-KM z KM 131 R: UK-MCR-0074
HT-KM z FR 131 T: UK-MCR-0072

HT-KM z KMA

Intertek Testing & Certification Ltd, Academy
Place, 1 — 9 Brook Street, Brentwood Essex,
CM14 5NQ, United Kingdom

Numer certyfikacji
HT-KM z KMA UK-MCR-0040
130 R:
HT-KM z KMA UK-MCR-0041
135 R:

28
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Numer certyfikaciji
HT-KM UK-MCR-00138
z KMA 80.0 R:
HT-KM UK-MCR-00138
z KMA 120.0 R:

Przechowywanie dokumentacji technicznej:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Rok produkgji jest podany na urzadzeniu.
Waiblingen, 19.09.2022

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

L e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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